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UN NUOVO MATERIALE RICICLATO ECO FRIENDLY

IL MATERIALE: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RICICLATO PER
PRODOTTI KARTELL CHE DURANO NEL TEMPO E DIVENTANO ICONE
DEL DESIGN. Il materiale riciclato viene da elementi di accantonamento
puro e non contaminato, proveniente da diversi settori come ad esempio
I'arredamento, I'automotive, I'elettrodomestico e il packaging.

Questo materiale mantiene la qualita estetica e i requisiti strutturali; questo
progetto permette di ridar vita a materiale industriale non utilizzato.

A NEW ECO FRIENDLY RECYCLED MATERIAL

THE MATERIAL: RECYCLED THERMOPLASTIC TECHNOPOLYMER FOR
KARTELL PRODUCTS THAT STAND THE TEST OF TIME AND BECOME
ICONS OF DESIGN. The recycled material is obtained from pure scrap
elements from a variety of sectors, such as furnishing, automotive,
electrical appliances and packaging, which are not contaminated by
other materials.

The material maintains the highest aesthetic quality ad structural
requisites. This project makes it possible to give unused waste material a
new life.



EIN NEUES RECYCELTES, UMWELTFREUNDLICHES MATERIAL

DAS MATERIAL: RECYCELTES, THERMOPLASTISCHES TECHNOPOLYMER
FUR LANGLEBIGE DESIGNIKONEN AUS KARTELL-PRODUKTEN. Das recycel-
te Material stammt aus reinem und nicht durch andere Materialien verunreinig-
tem Abfallmaterial, das aus verschiedenen Branchen kommt wie zum Beispiel
Einrichtungs-, Automobil-, Haushaltsgeréte- und Verpackungsindustrie.

Dieses Material erhélt die &sthetische Qualitét und die strukturellen Anforde-
rungen; dieses Projekt erméglicht es, ein nicht verwendetes Industriematerial
zum Leben zu erwecken.

UN NOUVEAU MATERIAU RECYCLE RESPECTUEUX DE L'ENVIRONNEMENT

LE MATERIAU : POLYMERE TECHNIQUE THERMOPLASTIQUE RECYCLE
POUR DES PRODUITS KARTELL DURABLES ET ICONES DU DESIGN. Le
matériau recyclé est issu de ressources pures et non contaminées provenant
de différents secteurs, par exemple 'ameublement, 'automobile, I’électro-
ménager et |'emballage.

Ce matériau conserve la qualité esthétique et les exigences structurelles.
Des matériaux industriels non utilisés connaissent une seconde vie gréce a
ce projet.
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UN NUEVO MATERIAL RECICLADO RESPETUOSO
CON EL MEDIO AMBIENTE

EL MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUCTOS KARTELL QUE DURAN EN EL TIEMPO Y SE CONVIERTEN EN
ICONOS DEL DISENO. El material reciclado se obtiene de elementos de
existencias puras y no contaminadas, procedentes de distintos sectores como
por ejemplo decoracién, automocién, electrodomésticos y embalajes.

Este material conserva la calidad estética y los requisitos estructurales; este
proyecto permite dar nueva vida al material industrial no utilizado.

UM NOVO MATERIAL RECICLADO AMIGO DO AMBIENTE

O MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUTOS KARTELL QUE DURAM NO TEMPO E TORNAM-SE ICONES
DO DESIGN. O material reciclado provém de elementos de armazenamento
puro e ndo contaminado, proveniente de diferentes setores, como por exem-
plo o mobilidrio, o automobilistico, o eletrodoméstico e das embalagens.
Este material mantém a qualidade estética e os requisitos estruturais; este
projeto permite dar nova vita a materiais industriais ndo utilizado.
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HOBbIW 3KONMOrMYECKU YACTbIN MATEPUAN

MATEPWAT: PELIMKIIMPOBAHHbIV TEPMOTIACTUYECKWIA TEXHOMOIMMEP
AnA USOENUIA MAPKU KARTELL, HEMOABJIACTHBIX TEYEHWIO BPEMEHW U
CTAHOBSALLXCSH MKOHAMU OUSAHA.

PeuvknmpoBaHHbIi MaTepuan Npou3BOAMTCA U3 YUCTbIX U He3arpsa3HEeHHbIX
3M1EMEHTOB, MOCTYNAaKLWMX U3 PasfnN4YHbIX CEKTOPOB, TakMX Kak MebenbHas
NMPOMBILLMIEHHOCTb, aBTOMOBMNIECTPOEHNE, BbITOBasi TEXHUKA U YNakoBKa.
OTOT MaTepuan nopdepxvBaeT acTeTudeckme TpeboBaHMs K KavecTBy
N KOHCTPYKUMUW; 3TOT MPOEKT M03BOMAET BO3POAUTL HEeWUCNOSb30BaHHbIe
NPOMbILMIEHHbIE Matepuarnsbi.
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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: tecnopolimero termoplastico riciclato con carica minerale e trattamento soft touch.
Prodotto conforme alla normativa EN 1728:2012 e 16139:2013+AC2013 mobili domestici, sedute, metodi
di prova, determinazione della resistenza e durabilita.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della Legge del 10 aprile 1991 n° 126
“Norme per l'informazione del consumatore” e al decreto dell'8 febbraio 1997 n° 101 “Regolamento di
attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi
liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente 'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti, anche
in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale, utilizzare il
prodotto come scaletta. Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti
da un uso non corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del
prodotto o a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: recycled thermoplastic technopolymer with mineral filler and soft-touch treatment.

Certified EN 1728:2012 and 16139:2013+AC2013 product: domestic furniture, seating, test methods,
determination of strenght and durability.

Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the Law n. 126 of the
10th April 1991 “Norms regarding consumer information” and with the decree n. 101 of the 8th February
1997 “Implementation regulation”.

Product maintenance: clean the product with a soft damp cloth and soap or liquid detergents, best if
diluted in water. Do not use ethyl alcohol or detergents that contain even small amounts of acetone, trichlo-
roethylene or ammonia (or solvents in general).

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USE: stand on the armchair, seat on the back, use the armchair
as a ladder. Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to
incorrect handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising
from incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.

MODEL PROTECTECT BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Material: Recyceltes thermoplastisches Technopolymer mit mineralischen Zuschlagstoffen und Soft
Touch-Behandlung.

Hergestellt gemaB der Norm EN 1728:2012 und 16139:2013+AC2013 Wohnmobel, Sitzmdbel,
Priifmethoden, Bestimmung von Widerstandsféhigkeit und Dauerhaftigkeit.

Hinweis: Das vorliegende Produktdatenblatt entspricht den Festlegungen des Gesetzes Nr. 126 vom



10. April 1991 “Bestimmungen zur Verbraucherinformation” und dem Gesetzeserlass Nr. 101 vom
8. Februar 1997 “Durchflhrungsregelung”.

Produktpflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger — am besten in
Wasser verdinnt — reinigen. Kein Aceton, Trichlorathylen, Ammoniak und Alkohol verwenden, weil sie die
Oberflache angreifen. Ebenfalls abschleifende Reinigungs mittel, wie beispielsweise Pulver oder Paste und
rauhe TUcher vermeiden.

VERMEIDEN SIE DIE FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCHSWEISEN: Besteigen der Sitzflache
mit den FlBen, Setzen auf die Rickenlehne, Verwendung des Produktes als Leiter. Kartell lehnt jegliche
Haftung fUr Sach- oder Personenschéden ab, die durch einen unsachgeméBen Gebrauch des Produktes
hervorgerufen werden. Die Garantie umfasst keinerlei Hilfsleistung oder Reparatur des Produktes oder
seiner Teile, die in Folge eines unsachgeméaBen Gebrauchs des Produktes beschadigt wurden.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matiere : technopolymere thermoplastique recyclé avec charge minérale et traitement soft touch.
Produit conforme a la norme EN 1728:2012 et 16139:2013+AC2013 meubles de la maison, sieges, banc
d’essai, détermination de la résistance et de la durabilité.

Avertissement : la présente fiche produit est conforme aux dispositions de la Loi du 10 avril 1991 n° 126
“Norme pour l'information du consommateur” et du décret du 8 février 1997 n° 101 “Reglement de mise
en application”.

Entretien du produit : nettoyer le produit avec un chiffon doux humide imbibé de savon ou de détergents
liquides, mieux encore si dilués dans de I'eau. Eviter absolument I'usage d’alcool éthylique ou de détergents
contenant méme en petite quantité acétone, trichloréthylene et ammoniaque (dissolvants en général).

LES UTILISATIONS NON CONFORMES CI-DESSOUS SONT A EVITER: monter sur le siege avec les pieds,
s’asseoir sur le dossier, utiliser le produit comme escabeau. Kartell décline toute responsabilité pour les
dommages causés a des choses ou a des personnes suite a une utilisation non conforme du produit.
La garantie ne comprend pas toute forme d’assistance ou de réparation du produit ou de ses éléments
endommagés suite a une utilisation non conforme du produit lui-méme.

CE MODELE FAIT L’OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado con carga mineral y tratamiento soft touch.

Producto conforme con la normativa EN 1728:2012 y 16139:2013+AC2013 muebles domésticos, asientos,
métodos de ensayo, determinacion de la resistencia y de la durabilidad.

Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones establecidas por la Ley N.° 126 del
10 de abril de 1991, “Normas para la informacién del consumidor”, y por el decreto N.° 101 del 8 de
febrero de 1997, “Reglamento de ejecucion”.



Mantenimiento del producto: limpiar el producto con un pafio suave empapado con jabon o detergentes
liquidos, mejor diluidos en agua. Hay que evitar el uso de acetona, tricloroetileno y amoniaco o detergentes
que contengan cualquier cantidad, por pequefia que sea, de estas sustancias, que atacan los plésticos.
También conviene evitar el alcohol etilico, porque si no estd muy diluido en agua puede volver opacas las
superficies.

EVITE SU USO IMPROPIO: subir con los pies sobre el asiento, sentarse en el respaldo, utilizar el produc-
to como escalera.Kartell declina toda responsabilidad por dafos a personas o cosas derivados del uso
incorrecto del producto. La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni
de partes del mismo, en caso de dafios causados por el uso incorrecto.

MODELO PROTEGIDO POR EL REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado com carga mineral e tratamento soft touch.
Produzido de acordo com a normativa EN 1728:2012 e 16139:2013+AC2013 moveis domésticos, assen-
tos, métodos de prova, determinacao da resisténcia e durabilidade.

Adverténcia: a presente ficha produto respeita as disposicoes da Lei n° 126, de 10 de Abril de 1991 “Normas
para a informagéo do consumidor” e o decreto n° 101, de 8 de Fevereiro de 1997 “Regulamento de actuagao”.
Manutencdo do produto: limpar o produto com um pano suave humido embebido em sabdo ou
detergente liquido, de preferéncia diluido em agua. Nao use acetona, tricloretos, amoniaco ou outros
corrosivos do plastico.Evite alcool pois tornara as superficies bagas, solventes abrasivos, pés de limpeza,
|a de metal ou esponjas asperas. )

EVITAR OS SEGUINTES USOS IMPROPRIOS: subir sobre o assento com os pés, sentar-se nas costas,
utilizar o produto como se fosse uma escada. A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos
causados a coisas ou a pessoas decorrentes de um uso nao correcto do produto. A garantia nao inclui
nenhum tipo de assisténcia ou reparacao do produto ou de partes do mesmo que sofreram prejuizo na
sequéncia de um uso nao correcto do proprio produto. ’

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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NHOOPMALLNA 415 MOKYMATENSA

Matepuan: TepMONIaCTUYHBIN MOAVMEP BTOPUYHOMN NepepaboTkn C MUHEPAIbHBIM HANOTHATENEM
1 cneuuanbHo obpaboTaHHbIN ANia co3aaHus ddekTa soft touch (MArkocT Ha ouynb).
M3penve cooTseTcTByeT Hopmam EN 1728:2012 - 16139:2013+AC2013 6biToBas mebenb -
CUAeHNA - METOAbI MPOBEPKU - ONpesesieHne NMPOYHOCTU U AONTOBEYHOCTU.

Mpumeyanue: dopma cneundukauum Ha uspgenne cooTeeTcTByeT 3akoHy Ne 26 ot 10 anpens



1991 r. «<MHdbopmaums, npegoctasnsemas notpebutento» n ekpeta Ne 101 ot 8 hespans 1997
r. «<PerynupoBaHue UCroNHEeHNA».

YX0A: n3penuve cneayet npoTupaTh BAAXKHOW, MATKOW TKAHbIO C MbIZIOM WA XUAKUM,

MOIOLLMM CPeACTBOM, flyylle pa3baBneHHbIMKU BOAON. He crneayeT Ucnosib3oBaTh 3TUN0BLINA
CNMPT WK MOMLLME CPeLCTBA, COAepXKalLme Aaxe HebONMbLIOe KONMYECTBO ALLeTOHa,
TPU-XN0P3TUIEH], aMMUaKa (0bblYHbIE MOMOLLME CPeACTBA).

HEHAJJIEXALLLEE MCNOJIb3OBAHUE: He cneayeT BCTaBaTh Ha CUAeHWe, CAAUTLCA HA CMUHKY,
MCNoNb30BaTh U3AeNne B KayecTBe iecTHULbI. Kartell cHuMaeT ¢ cebs nobyro OTBETCTBEHHOCTb
3a NOBpeX/JeHus, NPUYNHEHHble NpeAMeTy WAM YesNoBeKy, BCIeACTBME HeMpaBuIbHOM
IKCnyaTauun uspenus. FapaHTUs He pacnpoCTpaHAeTCs Ha PEMOHT U3AeNUs uAu ero
KOMMOHEHTOB, a TaKXe Ha NMOMOLLb CO CTOPOHbl M3rOTOBUTENSA, €C/I HEOBXOAMMOCTb B OHbIX
BO3HMKNA BC/IEACTBNE HEMPABUILHON 3KCMlyaTaLnn n3aenus.

MOJE/b 3AWMNLEHA PETUCTPALUMEN OBLLECTBA AN3AVNHEPOB
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STAMPATO SU CARTA RICICLATA - PRINTED ON RECYCLED PAPER - AUF RECYCLING-PAPIER GEDRUCKT
IMPRIME SUR PAPIER RECYCLE - IMPRESO EN PAPEL RECICLADO - IMPRESSO EM PAPEL RECICLADO - BERICTYV N
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Kartell

Via delle Industrie, 1 ® 20082 Noviglio Ml ® t. +39 02 90012 1 e f. +39 02 9009 1212 e kartell@kartell.it
www.kartell.com



